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NOTAS EXPLICATIVAS SOBRE LOS ACTOS RESPECTO DEL PRODUCTO
DE LA COSECHA CON ARREGLO AL ACTA DE 1991
DEL CONVENIO DE LA UPOV

PREAMBULO

1.  Las presentes notas explicativas tienen por objeto brindar orientacion sobre el alcance
del derecho de obtentor referente a los actos respecto del producto de la cosecha
(Articulo 14.2) del Acta de 1991) con arreglo al Convenio Internacional para la Proteccién de
las Obtenciones Vegetales (Convenio de la UPOV). Las Unicas obligaciones que vinculan a
los miembros de la Unidn son las recogidas en el propio texto del Convenio de la UPOV, por
cuya razon estas notas deberan interpretarse en consonancia con el Acta respectiva a la que
esté adherido el correspondiente miembro de la Unién.
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SECCIONE ACTOS RESPECTO DEL PRODUCTO DE LA COSECHA

a)  Articulos pertinentes

Articulo 14 del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV

1) [Actos respecto del material de reproduccion o de multiplicacion] a) A
reserva de lo dispuesto en los Articulos 15 y 16, se requeriré la autorizacion del obtentor
para los actos siguientes realizados respecto de material de reproduccion o de
multiplicacion de la variedad protegida:

i) la produccion o la reproduccién (multiplicacion),

ii) lapreparacién a los fines de la reproduccion o de la multiplicacién,

iii) la oferta en venta,

iv) laventa o cualquier otra forma de comercializacion,

v) laexportacion,

vi) laimportacion,
vii)  la posesion para cualquiera de los fines mencionados en los puntos i) a vi),

supra.

b) El obtentor podra subordinar su autorizacion a condiciones y a limitaciones.

2) [Actos respecto del producto de la cosecha] A reserva de lo dispuesto en los
Articulos 15 y 16, se requerira la autorizacion del obtentor para los actos mencionados en
los puntosi) avii) del parrafo 1)a) realizados respecto del producto de la cosecha,
incluidas plantas enteras y partes de plantas, obtenido por utilizacién no autorizada de
material de reproduccién o de multiplicacion de la variedad protegida, a menos que el
obtentor haya podido ejercer razonablemente su derecho en relacion con dicho material
de reproduccion o de multiplicacion.

[..]

3. El Articulo 14.2) del Acta de 1991 prevé que, para que el derecho de obtentor se
extienda a los actos respecto del producto de la cosecha, el producto de la cosecha debe haber
sido obtenido por utilizacion no autorizada de material de reproduccion o de multiplicacion
y el obtentor no debe haber podido ejercer razonablemente su derecho en relacion con dicho
material de reproduccion o de multiplicacion. Los siguientes parrafos ofrecen orientaciones
en relacion con las expresiones “utilizacion no autorizada” y “razonablemente”, vy
seguidamente se proporcionan algunos ejemplos ilustrativos de los casos en los que se podria
considerar que el derecho de obtentor se extiende a los actos respecto del producto de la
cosecha.

b)  Producto de la cosecha

4.  EIl Convenio de la UPOV no establece una definicion de producto de la cosecha. Sin
embargo, en el Articulo 14.2) del Acta de 1991 se hace referencia a “[...] producto de la
cosecha, incluidas plantas enteras y partes de plantas, obtenido por utilizacién no autorizada
de material de reproduccion o de multiplicacion de la variedad protegida [...]”, y con ello se
indica que el producto de la cosecha incluye las plantas enteras y las partes de plantas
obtenidas por utilizacion de material de reproduccion o de multiplicacion.



UPOV/EXN/HRYV Draft 6
pagina 5

5. La precision de que el producto de la cosecha incluye las plantas enteras y las partes de
plantas, que es un material que puede utilizarse a los fines de reproduccion o de
multiplicacién, indica que al menos algunas formas del producto de la cosecha puede pueden
utilizarse como material de reproduccion o de multiplicacion (véase “Ejemplos ilustrativos”).

c)  Utilizacion no autorizada de material de reproduccion o de multiplicacién

6.  “Utilizacidn no autorizada” se refiere a los actos respecto de material de reproduccién o
de multiplicacion para los que se requiere la autorizacion del titular del derecho de obtentor en
el territorio en cuestion (Articulo 14.1) del Acta de 1991), pero donde dicha autorizacién no
se obtuvo. En consecuencia, los actos no autorizados sélo pueden ocurrir en el territorio del
miembro de la Unidn en el que se ha concedido y esta en vigor un derecho de obtentor.

d)  Ejercer su derechoRazenablemente

7.  Las disposiciones previstas en el Articulo 14.2) del Acta de 1991 indican que los
obtentores sélo pueden ejercer su derecho en relacion con el producto de la cosecha si no han
podido ejercer su derecho en relacion con el material de reproduccion o de multiplicacion.

8.  El término “su derecho”, contenido en el Articulo 14.2) del Acta de 1991, se refiere al
derecho de obtentor en el territorio en cuestion (véase parrafo 6 supra): un obtentor sélo
puede ejercer su derecho en ese territorio. En consecuencia, se entiende por “ejereer
razonablemente-su-derecho” “ejercer su derecho” en relacidon con el material de reproduccion

o de multiplicacion significa el-heche-de-haberpodide ejercerrazonablementesu-dereche-en
el-territorio—en—cuestién ejercer su derecho en el territorio en cuestion en relacion con el

materlal de reproducuon o de multlpllcaC|on Ademas—ejeateer—razmqablemenm—su—dereehe—

etre—tem%ene—Corresponde a cada miembro de Ia Unlon determlnar lo que constltuve haber

“podido” ejercer su derecho “razonablemente”.

e) Ejemplos ilustrativos

9.  Los siguientes ejemplos tienen el proposito de ilustrar algunos casos en los que se puede
considerar que el obtentor puede ejercer su derecho en relacion con el producto de la cosecha
porque el producto de la cosecha se ha obtenido a través de la utilizacion no autorizada de
material de reproduccion o de multiplicacion, y el obtentor no ha podido ejercer
razonablemente su derecho en relaciobn con dicho material de reproduccion o de
multiplicacion.

[Este parrafo ha cambiado de lugar (véase abajo, parrafo 19 suprimido)] Ademas, cabe
sefalar que, en los ejemplos gque siguen, el derecho de obtentor no se agotd porgue se realizd
una_nueva_reproducciéon o multiplicacion de la variedad en cuestién después de que el
material de la variedad habia sido vendido o comercializado por el obtentor o con su
consentimiento en el territorio en el que la variedad estaba protegida [(véanse los documentos
CAJ AG/10/5/4 y CAJ-AG/11/6/5)]).
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é[Ejemplo 1:Exportacion no autorizada de material de reproduccién o de multiplicacion,
eeme-tal, a un territorio que no dispone de un sistema de proteccion de las
obtenciones vegetales

La variedad 1 esta protegida en el pais A. El material de reproducciéon o de
multiplicacion de la variedad 1 se exporta sin la autorizacion del obtentor al pais B,y
el El obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho sobre el material de
reproduccion o de multiplicacion exportado desde el pais A. En el paisB no se
eeneeden-ni protegen los derechos de obtentor. La variedad 1 es luego reproducida en
el pais B y el producto de la cosecha se importa en el pais A.

10. En el ejemplo 1, el obtentor puede ejercer su derecho sobre el producto de la cosecha
importado en el pais A dado que:

i)  existié utilizacion no autorizada (exportacion) de material de reproduccion o de
multiplicacion; y

ii) el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho en el pais A en relacion
con el material de reproduccion o de multiplicacion exportado al pais B.]

#[Ejemplo 2: Exportacion no autorizada de material de reproduccion o de multiplicacion,

aparentemente-come-producto-de-laceseeha, a un territorio que no dispone de

un sistema de proteccion de las obtenciones vegetales

La variedad 2 esta protegida en el pais C. EIl producto de la cosecha (por ejemplo,
granos, plantas flores etc.) de la varledad 2 se exporta aI pals D y—sm—larau{emaelen

mulﬂpheaeren Sin embargo el materlal se utlllza posterlormente como materlal de
reproduccion o de multiplicacion (por ejemplo, como semillas, esquejes, etc.) en el pais
D (en el pais D no se eeneeden-ni protegen los derechos de obtentor). EIl producto de
la cosecha de la variedad 2 luego se importa en el pais C. El obtentor no pudo ejercer
razonablemente su derecho sobre el material de reproduccién o de multiplicacion
exportado desde el pais C.

11. En el ejemplo 2, el obtentor puede ejercer su derecho sobre el producto de la cosecha
importado en el pais C dado que:

i) el producto de la cosecha se obtuvo por utilizacion no autorizada (exportacion) de
material de reproduccion o de multiplicaciéon. Con independencia de si el material fue
exportado al pais D sin la intencion de utilizarlo como material de reproduccion o de
multiplicacion, el material fue efectlvamente utilizado como material de reproducmon 0 de
multiplicacion:

d&unae*peﬁaeren—neaeﬁenz-ada—&Lp&m—Dy

ii) el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho en el pais C en relacion
con el material de reproduccion o de multiplicacion exportado al pais D.]
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®[Ejemplo 3: Exportacion no autorizada de material de reproduccion o de multiplicacion,
eeme-tak; a un territorio en el que la variedad no esta protegida

La variedad 3 esta protegida en el pais E. El material de reproduccion o de
multiplicacion de la variedad 3 se exporta sin la autorizacion del obtentor al pais F. El
obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho sobre el material de reproduccion
o de multiplicacién exportado desde el pais E. En el pais F, con arreglo al Convenio de
la UPOV, se protege el género o especie vegetal a que pertenece la variedad 3, pero no
hay derecho de obtentor para la variedad 3. La variedad 3 es luego reproducida en el
pais F y el producto de la cosecha se importa en el pais E.

12. En el ejemplo 3, el obtentor puede ejercer su derecho sobre el producto de la cosecha
importado en el pais E dado que:

i)  existié utilizacién no autorizada (exportacion) de material de reproduccién o de
multiplicacion; y

i) el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho en el pais E en relacion
con el material de reproduccion o de multiplicacion exportado al pais F.]

®[Ejemplo 4: Exportacion no autorizada de material de reproduccion o de multiplicacion

aparentemente—como—producto—dela—ceseecha a un territorio en el que la

variedad no esta protegida

La variedad 4 esta protegida en el pais G. EIl producto de la cosecha (por ejemplo,
granos, plantas flores, etc.) de la varledad 4 se exporta al pals H y—SI-H—I-a—&H-teFl-ZaGIGH

mumpheae}en Sin embargo el materlal se utlllza posterlormente como materlal de
reproduccion o de multiplicacion en el pais H. En el pais H, con arreglo al Convenio
de la UPOV, se protege el género o la especie vegetal a que pertenece la variedad 4,
pero no hay derecho de obtentor para la variedad 4. El producto de la cosecha de la
variedad 4 luego se exporta al pais G,y el E} obtentor no pudo ejercer razonablemente
su derecho sobre el material de reproduccion o de multiplicacion exportado desde el
pais G.

13. En el ejemplo 4, el obtentor puede ejercer su derecho sobre el producto de la cosecha
importado en el pais G dado que:

i)  existié utilizacion no autorizada (exportacion) de material de reproduccion o de
multiplicacién. Con independencia de si el material fue exportado al pais H sin la intencién
de utilizarlo como material de reproduccion o de multiplicacion, el material fue efectivamente
utilizado como materlal de reproduccmn 0 de multlpllcamon—En—eenseeuenera—mateH&I—de

ii) el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho en el pais G en relacién
con el material de reproduccién o de multiplicacion exportado al pais H.]
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8[Ejemplo 5: Exportacin no autorizada de material de reproduccion o de multiplicacion, come-tak a
un territorio en el que la variedad no esta protegida y la posterior exportacion a un
tercer territorio

La variedad 5 estd protegida en el pais |I. EI material de reproduccién o de
multiplicacion de la variedad 5 se exporta sin la autorizacion del obtentor al pais J_y el
El obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho sobre el material de
reproduccion o de multiplicacién exportado del pais I. En el pais J, con arreglo al
Convenio de la UPQV, se protege el género o la especie vegetal a que pertenece la
variedad 5, pero no hay derecho de obtentor para la variedad 5. EI material de
reproduccion o de multiplicacién de la variedad 5 se exporta luego del pais J al pais K.
En el pais K no se eeneeden-ni-protegen los derechos de obtentor. La variedad 5 es
luego reproducida en el pais K y el producto de la cosecha se importa en el pais .

14. En el ejemplo 5, el obtentor puede ejercer su derecho sobre el producto de la cosecha
importado en el pais | dado que:

i)  existié utilizacion no autorizada (exportacion) de material de reproduccion o de
multiplicacion. Con independencia de si el material fue exportado al pais J sin la intencion de
utilizarlo como material de reproduccion o de multiplicacion, el material fue efectivamente
utilizado como materlal de reproducmon 0 de multlpllcamon—En—eenseeuenera—matenal—de

i) el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho en el pais | en relacion con
el material de reproduccién o de multiplicacion que fue exportado al pais J.]

®[Ejemplo 6: Exportacion no autorizada de material de reproduccion o de multiplicacion tras
multiplicacion autorizada

La variedad 6 es una flor cortada de rosa que esté protegida en el pais L. EIl obtentor
de la variedad 6 autoriza a un multiplicador del pais L a producir 50.000 plantas de la
variedad 6 a los fines de venta para la produccion de flores cortadas. EI multiplicador
produce 50.000 plantas, que vende a un cultivador del pais L. El cultivador del pais L
planta 25.000 plantas pero vende 25.000 plantas a un cultivador del pais M, en el que
la variedad 6 no esta protegida, para la produccién de flores cortadas. Sin embargo, el
cultivador del pais M utiliza las 25.000 plantas para producir mas plantas de la
variedad 6 y el producto de la cosecha (flores cortadas) de las plantas reproducidas
luego se importa en el pais L,y el El obtentor no pudo ejercer razonablemente su
derecho sobre el material de reproduccion o de multiplicacion exportado desde el pais
L.

15. En el ejemplo 6, el obtentor puede ejercer su derecho sobre el producto de la cosecha
importado en el pais L dado que:

i) existié utilizacién no autorizada (exportacion) de material de reproduccién o de
multiplicacion. Con independencia de si el material fue exportado al pais M sin la intencion
de utilizarlo como material de reproduccién o de multiplicacion, el material fue efectivamente
utilizado como materlal de reproduccmn 0 de multlpllcaCIon—En—eenseeuenera—ma{eHal—de
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ii) el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho en el pais L-en—+elacién

de reprod 6n-0-de-multiplicacion-exportado-al-pais-M.]

Ejemplo 7: Reproduccion o multiplicacion no autorizada por un agricultor en su propia
explotacion

La variedad 7 estd protegida en el pais N. En el pais N, se prevé una excepcion en
virtud del Articulo 15.2) del Acta de 1991, pero dicha excepcion no es aplicable a la
especie a que pertenece la variedad 7. Un agricultor utiliza parte del producto de la
cosecha de la variedad 7 a los fines de reproduccion o de multiplicacion—E} en su
propia explotacion y el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho sobre el
material de reproduccion o de multiplicacion.

16. En el ejemplo 57, el obtentor puede ejercer su derecho sobre el producto de la cosecha
en el pais N dado que:

i) existi6 utilizacion no autorizada (produccion o reproduccién (multiplicacion)); y

i) el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho en relacién con el material
de reproduccion o de multiplicacion.

Ejemplo 8: Reproduccion o multiplicacion fuera del limite utilizado por el agricultor en su
propia explotacion

La variedad 8 esta protegida en el pais O. En el pais O, una excepcion prevista en el
Articulo 15.2) del Acta de 1991 es aplicable a la variedad 8, con un limite en relacién
con la cantidad del producto de la cosecha que el agricultor esta autorizado a utilizar a
los fines de reproduccion o de multiplicacion. El agricultor utiliza més de la cantidad
permitida a los fines de reproduccion o de multiplicacion—El} en su propia explotacion
y el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho sobre el material de
reproduccion o de multiplicacion.

17. Enel ejemplo 8, el obtentor puede ejercer su derecho sobre el producto de la cosecha en
el pais O dado que:

i) existio utilizacion no autorizada (produccidon o reproduccion (multiplicacion)); y

ii) el obtentor no pudo ejercer razonablemente su derecho en relacién con el material
de reproduccién de multiplicacion.

Ejemplo 9: El producto de la cosecha producido en el territorio en el que la variedad no
esta protegida se importa, con el consentimiento del obtentor, en el territorio en
el que la variedad esté protegida

La variedad 9 esta protegida en el pais P, pero el material de reproduccién o de
multiplicacion de la variedad no se produce en ese pais porque la variedad
pertenece a un geénero o especie vegetal que no se cultiva en el territorio del
pais P_(por ejemplo, orquideas, platano, naranjo, etc.). El producto de la
cosecha de la variedad 9 (flores cortadas, platanos, naranjas, etc.) se produce
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en el pais R, en el qgue la variedad no estd protegida, y luego se importa
reqularmente en el pais P, en el que la variedad estd protegida, bajo una
licencia concedida por el obtentor.

18. En el ejemplo 9, el obtentor puede ejercer su derecho sobre los actos respecto del
producto de la cosecha en el pais P dado que:

i) el obtentor no ha podido ejercer razonablemente su derecho en relacion con el
material de reproduccién o de multiplicacion en el territorio en el que la variedad esta
protegida porgue la variedad no se produce en dicho territorio;

ii) el obtentor tiene derecho en relacién con el producto de la cosecha importado en
el territorio en el que la variedad esta protegida, a saber, en el pais P.

[Fin del documento]

i La Federacion de Rusia considera que la formulacion de esos ejemplos “infringe el articulo 16.1) del
Convenio de la UPOV, porque puede cubrir casos de produccién del producto de la cosecha a partir del
material de reproduccion o de multiplicacidn, gue ha sido comercializado por el obtentor o con su
consentimiento, gue no violan el derecho de obtentor” (véase la carta dirigida a la Oficina de la Union por
el Sr. Y. Rogovskiy, con fecha 23 de septiembre de 2011, que ha sido publicada en la seccién del sitio
Web de la UPOV dedicada al CAJ-AG).

Ejemplo proporcionado por la Federacion de Rusia (véase la carta dirigida a la Oficina de la Union por el
Sr. Y. Rogovskiy, con fecha 23 de septiembre de 2011, que ha sido publicada en la seccién del sitio Web
de la UPOV dedicada al CAJ-AG).
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